INSTRUCOES DE OPERACAO
*Iﬂsll[‘} Nl’vgl;digital e transferidor C

Faixa de medig&o: 4X90°
Resolucéo: 0.1° (=1.745mm/m)
Precisdo: 0° e 90°: £0.1°, outros angulos: +0.2°

1-Tela LCD
2-Botédo 'ON/OFF

3-Superficie magnética

4-"Botdo 'ZERO'
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O produto é usado como nivel e transferidor para definir o zero e medir o &ngulo.

A superficie magnética € conveniente para uso em superficies de ferro.

A luz de fundo se acende automaticamente durante a medi¢éo e se apaga quando o
instrumento ndo funciona por 15 segundos.

Instale a bateria

Remova a tampa da bateria, insira uma bateria AAA no compartimento da bateria, preste
atencdo aos pontos positivo e negativo conforme a fig. 1 e instale a tampa da bateria. Nao
€ necessario definir o zero novamente, pois o nivel zero ainda esta correto.
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'ON/ZERO’

---Quando o visor estiver ligado: Pressione brevemente para entrar no modo absoluto, a tela exibe
'ABS', pressione longamente para desligar.

---Quando o visor estiver desligado: Pressione rapidamente para ligar.

'ZERO'

---Pressione-o brevemente no modo relativo e defina o zero relativo.

. medicao

um nivel

Coloque o instrumento sobre a superficie
medida; a leitura (fig. 2) é o angulo entre a
superficie medida e o nivel quando 'ABS'
aparece na tela.

fig.2
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b transferidor

Coloque-o sobre a superficie de referéncia, pressione o botdo 'ZERQ', a leitura é zero e nao ha
'ABS' no visor e, em seguida, entre no modo relativo. Mova o instrumento para a superficie medida,
a leitura é o angulo entre a superficie medida e a superficie de referéncia (Fig. 3).
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fig.3

7. O instrumento pode ser usado em quatro orientagdes; o visor vira quando a parte inferior esta voltada

para cima (Fig. 4).

fig.4

8. Desligamento automatico em cerca de 5 minutos. Pressione 'ON/ZERQ' para ligar.
9. Uma bateria pode durar um ano de uso. Se os digitos ndo mudarem quando os botdes forem pressio-

nados, retire a bateria e coloque-a de volta apds 1 minuto. Se o produto néo for usado por um longo
periodo de tempo, remova a bateria. Caso contrario, o liquido podera vazar da bateria e danificar o
produto.

10. A temperatura de trabalho é de 0-40°C/32-104°F, a umidade relativa ndo deve exceder 80%.

Aviso:

Coliséo de produto que possa afetar o nivel do instrumento, defina o nivel zero conforme descrito a
seguir:

When the instrument powers on, press 'ON/ZERO' and 'ZERQO', '-1-' appears on the display, put the
instrument on the zero surface, short press 'ON/ZERQ', '-2-' appears on the display after digital('-1-)
blurring. Rotate it 180° on the same place, short press 'ON/ZERO', and go back to measure mode
after digital(-2-") blurring.
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